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4. Makale A-4 boyutundaki kağıda bilgisayar 1 aralıklı olarak yazılmalıdır. Sayfa kenar boşlukları 2 cm olmalıdır. Sayfaların üst sağ 
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4. Manuscripts should be printed on A4 papers with a minimum of 1 line spacing. Margins on the page should be 2cm. Page numbers 

must be placed in the upper right corner. Font size should be 10 pt. 
  
5. Makalenin ilk sayfasında yazının başlığı, yazarların adları ve adresleri, özet ve anahtar kelimeler bulunmalıdır. Yazı başlığı, özet 

ve anahtar kelimeler, hem Türkçe hem de İngilizce olarak yazılmalıdır. Yazışmaların yapılacağı yazar dipnot ile belirtilmeli ve 
kendisinin açık posta adresi ve elektronik posta adresi verilmelidir. 

5. First page of the manuscript should include title, authors’ names and institutions, an abstract, and keywords. Title, abstract, and 
keywords must be provided both in English and Turkish. Corresponding author should be indicated by a footnote and besides 
his/her full mailing address, and an e-mail address should also be provided. 

  
6. Özet 400 kelimeyi geçmeyecek şekilde İngilizce ve Türkçe yazılmalıdır. Makale Türkçe ise Türkçe özet adresten sonra bir satır 

boşluk bırakılarak yazılmalı; Türkçe özetten sonra bir satır boşluk bırakıldıktan sonra yabancı dildeki başlık ve özet verilerek 
yazılmalıdır. 

6. Abstract for a maximum of 400 words should be placed after the address of the author an one blank line. If the paper is in Turkish, 
the abstract should follow the addresses and a blank line. Then the key words (in Turkish “Anahtar Kelimeler”) may be placed 
after the Turkish abstract following a blank line. 

  
7. Anahtar kelimeler özetten sonra (5 kelime), yabancı dildeki özetten sonra ise o dildeki anahtar kelimeler bir satır boşluk 

bırakılarak italik olarak yazılmalıdır. 
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should be written italics with blank line and contain 5 words. 
  
8. Metin giriş bölümüyle başlamalı ve uygun bölümlere ayrılmalıdır. Bölümler, ardışık olarak numaralandırılmalıdır. Bölüm 
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8. The text should start with the Introduction, and be divided into appropriate sections. Sections must be numbered consecutively. 
Section headings must be written in lower case with their numbers (as, 1. Introduction, 2. Material and method, 3. Results, 4. 
Conclusions and discussion) and must be written left justified and bold. Subsections must be numbered as “1.1”, “1.2”, etc., 
using the section number and must be written left justified and lower case. The final section must be Acknowledgements, 
References and Appendices must follow this section. 

  
9. Şekiller, grafikler, fotoğraflar ve çizelgeler metin içerisinde ilgili yere yerleştirilmelidir.  
9. Figures , tables and illustrations should be inserted to the appropriate positions where they are mentioned in the text. 
  
10. Tüm çizimler, grafikler, fotoğraflar, vb. şekil olarak değerlendirilmeli ve ardışık olarak numaralanmalıdır (Şekil 1.). 
10. All drawings, graphics, photographs, etc. should be regarded as figures. Figures should be numbered consecutively (as Figure 
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11. Tablolar ardışık olarak "Tablo 1." şeklinde numaralandırılmalıdır. 
11. Tables should be numbered as "Table 1." consecutively 
  
12. Metin içinde diğer eserlere yapılan atıflar, yazar soyadı ve yıl kullanılarak "(Yazar, 2008)" veya "Yazar (2008)" şeklinde 

yapılmalıdır. İki yazarlı eserlerde iki yazarın soyadı da "(Yazar ve Yazar, 2008)" veya "Yazar ve Yazar (2008)" şeklinde 
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13. Yazar (lar) yayınlamak istedikleri makaleyi aşağıda EK:1 de örneği verilen tanımlayıcı bir üst yazıya ekleyerek “e-posta” ile 

göndermeleri gerekir. 
13. Author(s) should send a cover letter of manuscript which is wanted to publish by signing the cover letter in ADDITION: 1 by 

sending e-mail  
  
14. Yazarlar göndermiş oldukları makaleye hakemlik yapmak üzere, konunun uzmanı olan 5 hakem adı önerir (Adı, Adresi, e-posta 
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15. The final decision about the manuscript will be made by the editor and editorial board considering the views of the referees . 
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original research article. 
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Date 
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	Binder4
	04. 157-0910. + İsmet, Etnobotanik, 14.11.2010

	Binder5
	05. 143-0410. Abdullah, Picoa, 27.5.2010

	Binder6
	06. 117-1209. +Serap, Zinc, 02.05.210y

	Binder7
	07. 94-0909. Onur, Labiatea,  TR.  28.11.209Y

	Binder8
	08. 133-0210. + Evren, Anamurium, 14.4.210 y

	Binder9
	09. 152-0710.  + Ersin, Nohut, TR. 14.10.210 yY

	Binder10
	10. 135-0210. + Ali, Scrophularia, 8.09.210 y

	Binder11
	11. 126-0210. + Tülay, Musadağı, TR. 25.4.210y

	Binder12
	12. 136-0210. + İlker, Akseki, 14.11.210

	Binder13
	13. 142-0410. + Aynur, Kardelen, TR.10.10.2010 y

	Binder14
	14. 146-0410. Hidayet, Nitrogene, 10.6.2010 y

	Binder15
	Teşekkür

	Binder16
	16. 154-0810. + Bekir, Scorzonera, 04.10.2010y

	Binder17
	17. 141-0410.  +Celal., Mersin, TR. 01.09.2010 y

	Binder18
	18. 128-0210. + Esra, Astragalus, 20.9.2010 y

	Binder19
	19. 147-0410. Ersin, Mihallıcık, TR. 01.12.210 y

	Binder20
	20. 125-0110. + Barış, Sivas, 08.09.210 y
	The average annual temperature is 9.4 °C in Şarkışla and 9.5 °C in Gemerek. In Şarkışla and Gemerek the average annual precipitation is 325.5 mm and 400.8 mm respectively. The distrubition of precipitation according to season is SWAS (spring, winter, autumm, summer) and the prepcipitation regime is “East Mediterrane Rain Regime Type 1” in Şarkışla and Gemerek (Akman, 1990). The ombro-thermic climate diagrams (Figure 2) were drawn using Gaussen’s method (Cireli at all., 1973). According to Emberger’s Mediterranean bioclimate layers classification, Şarkışla is “upper semi-arid and very cold” and Gemerek is “lower semi-arid and very cold”.
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